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Na navstéveé v nakladatelstvi Literarni salon

Secesni dim na prazském Zizkové je pro salony ziejmé stvofeny — maijitelky domu porfadaji ve sklepnich
prostorech komorni setkani vénované recitaci a klasické hudbé a ve druhém patfe sidli nakladatelstvi Literarni
salon. Vydavatelka Tereza Riedlbauchova dokonce nékolik roku literarni salon sama provozovala. To byl ale pfibéh
jiného domu...

Literarni salon? Neni to n&jaky relikt z devatenactého stoleti? Pochopitelné Zze ano. Tereza se k této inspiraci hrdé
hlasi a hned mi ji pfedvadi.

Té&Zka piepravka je naplnéna zhruba sedmdeséti starymi seSity, ve kterych jsou vepsany deniky Anny
Lauermannové-Mikschové, pozapomenuté spisovatelky publikujici pod pseudonymem Felix Téver, ktera vedla od
osmdesatych let devatenactého stoleti viastni literarni salon v domé na Jungmannové namésti. Po dobu &tyficeti let
jeho trvani se u ni schazeli basnici, vytvarnici, profesofi a politici, jmenovité napfiklad Julius Zeyer, Zdenka
Braunerova, Jaroslav Goll, F. A. Subert, Otakar Theer, Jifi Karasek ze Lvovic a v zavéru i bratfi Capkové. Deniky si
Lauermannova vedla priibézné, ale v riznych obdobich s vétsi & mensi intenzitou, pfesto je to inspirativni éteni. A
pravé tyto zaznamy pfivedly Terezu k myslence zkusit néco podobného.

Deniky si zapujcila od pravnuka provozovatelky salonu, ktery stale bydli v byté, kde se salony konavaly.

Tereza dnes neskryva svilj sen zpracovat deniky v ramci komentovaného vyboru a vydat je knizné. Cinnosti Anny
Lauermannové-Mikschové se ve své praci Salon dvou stoleti nedavno vénoval i historik Robert Sak; samotné
deniky vSak pfi praci k dispozici nemél.
Dnes u mé spole¢nost O vzniku a zaniku literarniho salonu Terezy Riedlbauchové psal lofisky Host v €isle 7. Proto
jen struéné. ,Ze zalatku to byla spiS recese,” fika Tereza. Pfestéhovala se na Loretu a méla krasny velky pokoj s
vyhledem, o ktery se chtéla podélit s ostatnimi a pfinést jim vytrzeni ze vS8ednosti. Pfedpokladala, Ze se
anachronismus ve formé literarnich saloni neosvédci, ale od za¢atku se u ni zacalo schazet mnoho hostl. ,Byt
bylo moje srdce, kam mohl kdokoliv pfijit,“ fika Tereza trochu romanticky, ale takovy pocit pfece k devatenactému
stoleti patfi. Na salony chodilo par desitek navstévniku (vétSinou znami nebo znami znamych), jednou dokonce
pfes padesat lidi, ale to uz se do bytu nemohli ani vejit. Autofi, ktefi zde vystupovali, Casto fikali, Ze to bylo jedno z
nejlepSich &teni v jejich zivoté. Pro¢? Poetika domaciho prostredi, krasné misto v centru Prahy, soustfedéni, zadné
ruSivé vlivy zvenku jako v literarnich kavarnach a samoziejmé kouzlo osobnosti provozovatelky salonu. Salon
skondil svou €innost proto, Ze diim, kde Terezina rodina zila od tficatych let dvacatého stoleti, koupil novy majitel a
ma s nim jiné zaméry, mimo jiné vybudovani Knihovny Vaclava Havla.

Moje dal$i otazka nad bananovou krabici plnou starych denikl(l je nevyhnutelna: Vedete si sama vlastni
deniky? ,Ne, jen si ze vSech vecer( schovavam podklady,” fika Tereza a nechava mé nahlédnout do Sanonu.
Kromé plakatkd a fotografii jsou tu napfiklad i jmenné seznamy lidi, ktefi na Loretu chodili. ,U Lauermannové-
Mikschové je mimochodem nejasné, kdy za&ina salon a kdy je to jen navstéva. Nékdy piSe: Dnes u meé spole€nost.
Ale jindy je té&Zké urcit, co salon je a co uz neni.“ Debuty, debuty, debuty ,Nemate hlad? Nechcete kus né&jaké
buchty nebo aspon tatranku?“ zepta se mé Tereza po hoding, kdy sedim v jejim pokoji a spoleéné se probirame
vzpominkami, deniky a knihami. V tu chvili ji nevidim jako mladou basnifka a literarni histori¢ku, ale jako
starostlivou provozovatelku literarniho salonu, kde ke knize neodmyslitelné patfi i néco na zub. Protentokrat se
spokojim s témi knihami...

Zatimco literarni salony jsou odloZzeny ad akta, Literarni salon se ma Cile k svétu. Jde o malé nakladatelstvi,
které se z pofadani salonu doslova vylouplo. ,Na Loreté Cetlo nékolik mladych autort, ktefi nemohli najit
nakladatele. ZkousSela jsem je prosazovat v zavedenych nakladatelstvich, ale bez uspéchu,” vzpomina Tereza.
Pred péti lety, v dobé, kdy zrovna odjela do Pafize, zaCala na dalku zakladat v Praze nakladatelstvi se zamérem
vydavat basnické prvotiny zacinajicich autor(i a oslovila sedm autoru, ktefi salon navstévovali a ¢etli tam své prvni
literarni pokusy. Néktefi odmitli s tim, Ze rukopis jeSté nemaiji pfipraveny, Daniel Soukup vydal svij debut v Hostu,
ale tfi z nich se stali prvnimi autory nové vznikajiciho nakladatelstvi: Viktor Spacek, Jan Brabec a Simona Rackova.
U trojice pak Tereza zustala i v dalSich letech.

Nakladatelstvi Literarni salon vydalo od roku 2007 dvanact utlych titul v nakladu tfi sta padesat vytisku.
Tereza (s pomoci internich &i externich spolupracovnikd ob¢anského sdruzeni Literarni salon) déla veskerou praci
souvisejici s provozem nakladatelstvi (shanéni grantll a finanéni podpory, administrativu, propagaci atp.) a s
redakci textd; spolupracuje jesté s grafikem, ktery ma na starosti typografii, sazbu, ale také vytvarnou podobu
kazdé knihy. Basnickou Fadu navrhla Helena Santava, jejimz zamérem bylo, aby Fada fungovala volné jako celek,




ale zaroven kazda kniha byla svym zpusobem original. Docasné ji od roku 2010 zastupuje Jan Petrovic.
Nakladatelstvi funguje zejména jako nevydélecna podpora ¢eské kultury. ,Na kazdy titul se snazim sehnat penize
tak, abychom se udrzeli pokud mozno na nule. Knihy poezie se jak znamo prodavaji velmi malo.*

Za zaznamenani rozhodné stoji zplsob komunikace s dal§im autorem, debutujicim v roce 2008, ktery
vystupuje pod pseudonymem Jakub Bélan. Ani nakladatelka si totiz neni jistd, kdo sbirku Stin (Rozplyne$ se)
opravdu napsal. Je to skute€né ten plachy basnik, ktery Zije u Plzné, drzi se v Ustrani a ona sama s nim
komunikovala jen prostfednictvim e-mailu a jeho fotografii nikdy nevidéla? Nebo je to celé mystifikace a autorem
knihy je nékdo v literarnim svété jiz znamy?

| po letech zlstava Literarni salon zejména vydavatelem prvotin. Plati to kupodivu i v pfipadé znamého
bulharského autora Georgiho Gospodinova, kterému v NLN vysly jiz dvé prézy, ale sbirka Lapidarium vydana
Literarnim salonem je jeho debutem, ktery vyrazné ovlivnil celou basnickou generaci v Bulharsku. Navic Ondfej
Zajac v tomto pfipadé debutoval jako piekladatel. Debutem je i sbirka Ondreje Macury ZaltaF — dfiv mu sice vysla
ve Tvaru sbirka Indicie, ale napsani Zaltare ji Sasové predchazelo. Kniha Evy Oubramové Co zbyva? je zase
posmrtny debut, ktery k vydani pfipravila Viola Fischerova. Vyjimku tvofi druha knizka Ireny Stastné V&echny tvoje
smrti, ktera debutovala v Hostu pod jménem Irena Vaclavikova.

Doby, kdy Tereza oslovovala nezavedené autory, je pry¢. Dnes ma ,,obsazeno” az do roku 2013 a dostava

nékolik desitek rukopist roéné. Plivodni fada zaméfena na debuty a mladé autory dostava novy nazev Ouvertury a
v tomto roce v ni vyjde prvotina Wandy Heinrichové Nalomenou a druha sbirka Milana Stastného, ktery debutoval v
nakladatelstvi BB art. Letos dochazi k zaloZzeni nové edice Varia(ce), v niz by mély vychazet basnické sbirky
starSich autortl ¢i zanrové riznorodé texty (glosy, eseje, aforismy). V tomto roce by ve Varia(cich) méla vyjit sbirka
Obsidianovi Silenci Jana Riedlbaucha a na pfisti rok se planuji zaznamy a uvahy bulharského malife Valentina
Popova Byvaly cizinec. V pfistim roce by pak méla pfijit na fadu jesté tfeti edice Bilingva. Tu zahaji bilingvni debut
Piliers/Pilite Aleny Meas, Cesky Zijici ve Francii a piSici francouzsky (pfeklad Alena Meas a Tereza
Riedlbauchova), jejiz kniha by méla vyjit ve spolupraci s pafizskym nakladatelstvim A Verse, které se zaméfuje na
zacinajici a mladé autory.
Obklopeni Francii Kde se zrodila orientace Terezy Riedlbauchové na Francii? Schizku si ostatné davame v kratké
Ceské prestavce mezi jejimi pobyty v Pafizi. ,Tata (tedy flétnista a basnik Jan Riedlbauch) je velmi orientovan na
francouzskou kulturu, hraje francouzskou klasiku a d&te francouzskou poezii. Pratelili jsme se s rodinou
Palenickovych, pfiemz Anne-Marie Paleni¢kova je Francouzka. Byli jsme Francii pofad obklopeni,“ vysvétluje
Tereza.

Sama studovala francouzstinu na gymnaziu i na vysoké Skole. Mnoho véci v Zivoté pry FeSi skokem po
hlavé a nejinak tomu bylo i s jejim odjezdem do Francie. Nevyslo ji u nas jedno zaméstnani, a tak si od rodi€u
pujCila pét set eur, zafidila si studium na Sorbonné a odjela. Po roce studia, kdy si v Pafizi pfivydélavala i uklidem,
zacala na Sorbonné pracovat jako lektorka. Tim se ji otevrely pafizské moznosti: vyrazit za kulturou, posedét si v
kavarné...

Na Sorbonné dnes Tereza uci ¢eskou gramatiku, stylistiku, fonetiku, morfologii a syntax. Vedla i seminar
zaméFeny na Seskou literaturu devatenactého a dvacatého stoleti. ,V Ceské republice mame jinou predstavu, ale
svym studentlim jsem nejdfiv musela sdélit, Ze existoval néjaky Macha,” fika. Pfi vybéru literatury, o které chce se
studenty hovofit, musi primarné vychazet z toho, co je pfelozeno do francouzstiny. A tolik toho zase neni, i Babitka
a Kytice vysly teprve nedavno.

Jaci studenti se v Pafizi o ¢eskou literaturu zajimaji? VétSinou jsou to ti bilingvni, ktefi maji ¢eské rodice,
ale uz vyrustaji v Pafizi — pro né je to pak celkem snadno ziskany diplom. Jindy je ale motivace hlubsi, tfeba
zajem o stfedni Evropu. Jeden francouzsky student se k oboru dostal skrze svij obdiv k Bfezinovi a Holanovi, dalSi
miluje Janacka a Martind. V ro¢niku Ceského jazyka je na Sorbonné kolem péti studentd. Univerzita pfitom
neskryva zamér ¢estinu jako obor zrusit, uz v tomto roce ji Ize studovat jen v kombinaci s némd&inou nebo polstinou.
Jako samostatny obor ¢estina existuje jesté na pafizské univerzité INALCO. Zde je obor zaméfen spi$ na ekonomii
a pravo nez na kulturni zazemi, a navic i tady hrozi jeho omezeni &i zruSeni.

Tereza Riedlbauchova se letos po péti letech z Pafize vraci. ,Po péti hektickych letech si slibuju, Zze se v
Iété nékde zaviu a budu psat kratké prézy, ale jaky bude vysledek, jesté netusim,“ fika Tereza-autorka. Poezii
(vydala dosud ¢&tyfi sbirky) bude psat pochopitelné dal, uz ted ma materialu zhruba na pualku dalsi knihy. Jeji
nejnovsiji vydana sbirka (Velka biskupovska noc, pieklad Dimana lvanova, pfedmluva Zorzeta Colakova, Zanet 45,
Plovdiv), je pfitom stara jen par dni. VySla v Bulharsku a je — jak jinak — bilingvni.



